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PROJET DE LOI SUR L’ADOPTION.

PROJET
AMENDE PAR LE SENAT ().

Article premier.

Les articles 343 & 360 du Code civil sont remplacés
par les dispositions suivantes, qui forment le cha-
pitre premier du litre VHI du livre J* de ce Code,
sous Vintitulé :

DE L’ADOPTION ET DE LA TUTELLE
OFFICIEUSE.

CHAPITRE PREMIER.
De Padoption.

SECTION PREMIERE,
DE L'ADOPTION ET DE SES EFFETS.

Art. 343. — L’adoption est permise lorsqu’elle est
fondée sur de justes motifs et si elle présente des
avantages pour l'adopté. Elle est soumise aux condi-
tions el se fait dans les formes prescrites par les arti-
cles suivants.

Art. 344. — Pour pouvoir adopter, it faut étre dgé
de plus de 35 ans, n'avoir ni descendant légitime ni
enfant naturel reconnu, sauf s'il s'agit de l'adoption
de cet enfant. L’adoptant doit avoir au moins 15 ans
de plus que la personne qu’il se propose d’adopter.

Un Belge peut adopter un étranger ou éire adopté
par un étranger.

{1) Voir:

Documents de la Chambre :
1036-1937 : ne 161 ; Projet de loi.
1937-1938 : ne 178 : Rapport.

Annales de la Chambre -

Séances des 1¢r et 2 juin 1938,

Documents du Sénat :

1937-1938 : no 173 : Projet de loi.
S. E. 1939 : ne 46 : Rappori.
S. E. 1939 - ne 78 : Texte adopté au ior vote.

Annales du Sénat:

Seances des 14 et 15 juin 1939,

WETSONTWERP
0P DE AANNEMING VAN EEN KIND.

ONTWERP
DOOR DEN SENAAT GEWIJZIGD ().

Eerste artikel.

Dec artikelen 343 tot 360 van het Burgerlijk Wet-
boek worden vervangen door de volgende bepalingen
welke hoofdstuk I, titel VHI van boek I van dat Wet-
boek zullen uitmaken onder de benaming :

AANNEMING VAN EEN KIND EN DIENSTWILLIGE
VOOGDLJ.

EERSTE HOOFDSTUK.
De aanneming.

EERSTE AFDEELING.
DE AANNEMING EN HAAR GEVOLGEN.

Art. 343. — Aanneming is toegclaten, wanneer zij
gegrond is op billijke redenen en zij voor het aan-
genomen kind veordeelen oplevert. De voorwaarden
en de wijzen bij de volgende artikelen voorgeschre-
ven, zijn op haar toepasselijk.

Art. 344. —— Om te kunnen aannemen, moet men
meer dan 35 jaar oud zijn, geen wettig afstamime-
ling noch erkend natuurlijk kind hebben, behalve
wanneer het de aanneming van dit kind geldt. De
aanncmende persoon moet ten minste 15 jaar ouder
zijn dan de persoon dien hij voornemens is als kind
aan te nemen. ‘

Een Belg mag een vreemd kind aannemen of door
een vreemdeling aangenomen worden.

(1) Zie:
Documenten van de Kamer ;
1936-1937 : nr 161 : Wetsontwerp.
1937-1938 : nr 178 : Verslag.
Handelingen van de Kamer .
Vergaderingen van 1 en 2 Juni 1938.
Documenten van den Senaat :
193741938 : nr 173 : Wetsontwerp.
B. Z. 1939 : nv 46 : Verslag.
B. Z.1939 : nr 78 : Tekst in 1st¢ lezing aangenomen.
Handelingen van den Senaal :
Vergaderingen van 14 en 15 Juni 1939,
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La naissance d’un cnfant de 'adoptant, postérieure
4 Vhomologation de Padopfion, est sans effel sur
celle-ci.

Art. 345. — Nul ne peut &tre adopté par plusieurs,
si ce n'est par deux époux,

Nul époux ne peut adopler gu'avec le consenlement
de Fautre époux, i moins gue celui-ci ne soit déclaré
absent ou qu'il n’y ail séparation de corps.

Nul époux ne peut éire adopté qu'avec le consen-
tement de Vautre époux, & moins que celui-ci ne soit
dans Vimpossibilit¢ de manifester son consentement
ou ne soil déclaré absent ou qu’il 'y ait séparation de
cOrps.

Art. 346. — Si la personne i adopler est mineure
ct a encore ses pere et mére, ceux-ci doivenl consentir
l'un et Iautre & adoplion.

St Fun des deux est décédé ou dans J'impossibilité
de manifester sa volonté, ou s’il esl absent, le consen-
tement de Yautre suffit.

En cas de divorce ou de séparation de corps, il suf-
fit du conscritement de celui des auteurs de Venfant
qui exerce sur lui le droit de garde.

Si le mineur n’a plus ni pére ni mére, ou s'ils sont
dans 'impossibilt¢ de manifester leur volonté, ou
s'ils sont absents, le consentement est donné par le
conseil de famille.

Art. 347. — L’adoption conftre le nom de F'adop-
tant & Padopté, en 'ajoutant au nom propre de ce
dernier. Sl Padoptlant ct Tadopté ont le méme nom
pattonymique, aucune modification n'est apportée
du nom de Fadopté.

Le wom de Padoptant peut également, par Vacte
imiéme de Vadoption ct du consentement des parties,
étre conféré purenent ¢t simiplement & Vadopté, sans
étre ajouté & son nom propre.

Art. 348. — L'adopté reste dans sa famille natu-
relle el y conserve tous ses droits et toutes scs obliga-
tions. Néanmoins, I'adoptant est scul investi, & I'égard
de P'adopté, des droits de la puissance paternelle y
compris potamment le droit d’émanciper 'adopté,
de consentir & son mariage, de Pautoriser & faire lc
commerce el d’administrer ses biens durant sa mino-
rifé.

Si 'adoption a été faite par deux époux, les droits
indiqués i I'alinc¢a précédent, sont exercés conformé-
ment aux régles applicables aux pére et mére légi-
timces. »

De geboorle van een kind van den aannemenden
persoon, na de bekrachtiging van de aanneming, is
zonder gevolg op die aanneming.

Art. 345. — Niemand kan door meer dan een per-
soon tenzij door twee echigenoofen, worden aange-
nomeri.

Een echtgenoot kan niemand als kind aannemen,

tenzij mel de toestemming van den anderen echt-
genoot, behalve indien deze afwezig verklaard is of
indien de echigenooten van tafel en bed gescheiden
zijn.
Een echtgenoot kan niet als kind aangenomen wor-
den, tenzij met de toestemming van den anderen
echtgenoot, behalve indien deze in de onmogelijk-
heid is om van zijn tocstemming te doen blijken of
indien hij afwezig verklaard is of indien de echtge-
nooten van tafel en bed gescheiden zijn.

Art. 346. — Indien de aan ie nemen persoon min-
derjarig is cn nog zijn vader en zijn moeder heeft,
moeten deze beiden in de aanneming toesteinmen.

Is een van beiden overleden of in dc onmogelijk-
heid van zijn wil te doen blijken, of is hij afwezig,
dan volstaat de toestemming van den andere.

In geval van echtscheiding of van scheiding van
tafel en bed, volstaat de toestemming van den ouder
van het kind die er het recht van bewaring op uit-
oefent.

Heelt de minderjarige vader nog moeder mcer,
of zijn dezen in de onmogelijkheid van hun wil te
doen blijken, of sijn zij afwezig, dan wordt de toe-
stemming door den familicraad gegeven.

Art. 37. — Door de aanneming, bekomt het aange-
nomen kind den naam van den aannemenden per-
soon; deze naam wordt aan den eigenaam van het
kind tocgevoegd. Indicn de aannemende persoon cn
het aangenomen kind denzelden familienaam hebben,
wordt aan den naam van het aangenomen kind geen
wijziging toegebracht.

De naam van den aannemenden persoon kan even-
ccns door de akte van aanneming zelf en met de toe-
stemming van de partijen gewoonweg worden ge-
geven aan hel aangenomen kind, zonder dat die naam
aan zijn eigen naam toegevoegd wordt.

Art. 348, — Hel aangenomen kind blijft in zijn
vorspronkelijke familie en behoudt er al zijn rechien
cn verplichtingen. Nochtans is alleen de aannemende
persoon ten opzichte van het aangenomen kind mel
de rechten van de ouderlijke macht bekleed, met
inbegrip, onder meer, van het recht het aangenomen
kind te ontvoogden, toc te stemmen in zijn huwelijk,
biet er toe te machligen handel te drijven en zijn goe-
deren te beheeren tijdens 2ijn minderjarigheid.

Werd de aanneming door twee echtgenooten ge-
daan, dan worden de in de vorige alinea aangeduide
rechten uitgeoefend overeenkomstig de regelen dic
op den welligen vader en de wettige moeder van toe-
passing zijn.
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En cas d'interdiction, d'absence déclarée ou de dé-
ces de ladoplant, survenus pendant la minorité de
I'adopté, la puissance paternelle revient de plein droit
aux ascendants de celui-ci.

Le lien de parenté résultant de Vadoption s'étend
aux descendants légitimes de Padopté,

Les dispositions pénales et eelles de Ja loi du 15 mai
1912 sur la protection de Venfance, applicables aux
ascendants et descendants légitimes, sont applicables
a Padoptant, & I'adoplé el a ses descendants légitimes.

Art. 349, — La reconnaissance ou la légitimation
“d'un enfant naturel, faite par un tiers postéricure-
mcent a 'homologation de Padoption de cet enfant,
Jlaisse subsister cette dernicre avec tous ses elfels.

Art. 350. — Le mariage cst prohib¢ entre 'adop-
tant, I'adopté¢ el ses descendanls;

Entre l'adopté et le conjoint de I'adoptant et,
réciproquement, entre Padoptant et le conjoint de
I'adopté;

Entre les enfants adoptifs d'un méme adoplant;

Entre I'adopté cl les enfants qui pourraient surve-
nir a Padoptant.

Ces deux dernitres prohibitions peuvent 8tre levées
par le Roi pour des causes Iégitimes.

Art. 351. — L’adoptant doit des aliments & Vadopté
et & ses deseendants gilimes s'tls sont dans le hesoin.

L’adopté et ses descendants 1égilimes doivent des
aliments a 'adoplant s'il est dans le hesoin. Si I'adopté
meurt sans laisser de descendant légitime, sa sucees-
sion est tenue envers 'adoptant qui, lors de ce décés,
se trouve dans le besoin, d'une obligation alimentaire
dont les effets sont réglcs par les trois derniers para-
graphes de larticle 205.

L’obligation de fournir des alimenls continue
d’exister entre I'adopié et scs pére et mere. Cependant,
les pere et mére de 'adopté ne sont tenus de hui fonr-

nir des aliments que s'il ne peut les oblenir de Padop-

tant.

Art. 852. — L’adopté el ses descendants légilimes
n‘acquicrent aucun droit de succession sur les bicns
des parenls de I'adoplant.

In geval van ontzetting, verklaarde afwezigheid of
overlijden van den aannemenden persoon, voorgeko-
men lijdens de minderjarigheid van het aangenomen
kind, komt de ouderlijke machl van rechtswege toe
aan de bloedverwanten in de opgaande iinie van be-
docld kind.

De band van verwantschap, die vit de aanneming
ontstaat, streki zich uit tol de wettige afstammelingen
van het aangenomen kind.

De strafrechtelijke bepalingen en die van de wet
van 15 Mci 1912 op de kinderbescherming, welke van
loepassing zijn op de wetlige bloedverwanten in de
opgaande linie en in de nederdalende linie, zijn van
toepassing op den aannemenden persoon, op het aan-
genomen kind en op ziju wettige afstammelingen.

Art. 349. — De erkenning of de wettiging van cen
natuurlijk kind, gedaan door cen derde, nadal de
bekrachtiging van de aanneming van dit Kind
geschied is, laat die aanneming met al haar gevolgen
bestaan.

Art. 350. — Het huwelijk is verboden tusschen den
aannemenden persoon, hel sangenomen kind en zijn
alstammelingen; :

Tusschen het aangenomen kind en den echtgenoot
van den aannemenden persoon cn, omgekeerd, tus-
schen den aannemenden persoon cn den echtgenoot
van het aangenomen kind;

Tusschen de aangenomen kinderen van eenzelfden
aannemenden persoon;

Tusschen het aangenomen kind en de kinderen die
de aannemende persoon mocht krijgen.

Die laaiste twee verbodshepalingen kunnen door
den Koning, om gewettigde redenen, opgeheven
worden.

Art. 851. — De aannemende persoon is onderhoud
verschuldigd aan hel aangenomen Kind en zijn wet-
tige afstammelingen, indien zij in nood verkeeren.

iet aangenomen kind en zijn weitige afstammelin-
gen zijn onderhoud verschuldigd aan den aannemen-
den persoon, indien hij in nood verkeert. Indien het
aangenomen kind zonder wettige afstammelingen
sterft, is zijn nalatenschap aan den aannemenden per-
soon, dic ten tijde van dit overlijden in nood verkeert,
onderhoud verschuldigd; de gevolgen van deze ver-
plichting zijo geregeld door de Jaatste drie paragralen
van artike] 205.

Dc ‘verplichling onderhoud wit te keeren blijft
bestaan tusschen het aangenomen kind en zijn vader
en moeder. Nochtans, zijn de vader en de moeder van
het aangenomen kind hem slechts onderhoud ver-
schuldigd indieu hel er geen van den aannemenden
persoon bekomen kan.

Art. 852, — llet aangcenomen kind en zijn wettige
alstammelingen verkrijgen geen recht van erfopvol-
ging op de gocderen van de bloedverwanten van den
aanunemenden persoon,
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Mais ils ont sur la succession de Vadoptant les
mémes droils que ceux qu’y auraient un enfant oun
les descendants légitimes.

Art. 353. — Si Yadopté meurt sans descendants
légitimes, les choses donndées par Vadoptant ou re-

cueillis dans sa succession, et qui existeront en nature

lors du déces de Vadopté, retourncront d I'adoptant
ou a ses descendants, & la charge de contribuer aux
deltes, et sans préjudice des droits des tiers. Le sur-
plus des biens de adopté appartiendra 4 ses propres
parenis; ct ceux-ci exclueront toujours, pour les
objets méme spéeifids an présent article tous héritiers
de I'adoptant autres que ses descendants.

- 81 du vivant de Padoplant, et apres le déets de
I'adopté, les enfants ou descendants laissés par celui-
ci, meurent ecux-mémes sans postérilé, I'adoptant
succédera aux choses par lui données, comme il est
dit en 'article précédent; mais ce droit sera inhéren!
a la personne de 'adoplant, ¢t non lransmissible &
ses héritiers, méme en ligne descendante.

SECTION 1L
DES FORMES DE L'ADOPTION.

Art. 354. — La personne qui se propose d’adopter
ct celle qui veul étre adoplée, si elle est majeure, ou
si, méme mincure, elle a alteint Udge de 16 ans, sc
présenteront devant le juge de paix du domicile de
Padoptant ou devanl un nolaive pour y passer acle de
leurs consentemenls respectils. Si Padopté a moins
de 16 ans, P'acle cst passé en son nom par son repré-
senlant 1égal.

Le consentement des pére et mére, celui du con-
joint de V'adoplé ct celui du conjoint de I'adoplant,
sonl donnés dans I'acte méme d’adoption ou par acte
authentiqie séparé devant notaire ou devant le juge
de paix de Yeur domicile respectif.

A défaut de représentant 1égal, celui-ci sera désigné
par le conseil de famille prévu & Tarticle 346.

Art. 365, — L’acle d'adoplion doil &lre soumis &
I'homologation du tribunal de premicre instance du
domicile de Padoplant. A cet effet, une expédition de
"acle ou de chacun des acles dressés conformément a
I'article précédent esl remise par Ia partic la plus dili-
gente au Procureur du Roi,

Maar zij hebben op de nalatenschap van den aan-
nemenden persoon dezcfde rechlen als een kind of
de wetlige afstammelingen daarop. zouden hebben.

Art. 353. — Indien het aangenomen kind zonder
weltige afstammelingen sterft, gaan de zaken, die
door den aannemenden persoon geschonken of uitzijn
nalatenschap verkregen werden en dic bij het over-
lijden van het aangenomen kind in natura bestaan,
terug naar den aannemenden persoon of naar zijn
afslammelingen, onder verplichting om in de schul-
den bij te dragen en onverminderd de rechlen van
derden. De overige goederen van het aangenomen
kind behooren aan zijn eigen bloedverwanten, en
deze laatsten sluiten steeds alle erfgenamen van den
aannemenden persoon, behalve diens afstammelin-
gen, uit, ten opzichle van de zelfs bij dit artikel be-
paalde voorwerpen.

Mochten, tijdens het leven van den aannemenden
persoon cn na het overlijden van het aangenomen
kind, de door dit laatste nagelaten kinderen of afstam-
melingen zell sterven zonder nakomelingschap, dun
erft de aanncmende persoon de door hem geschon-
ken zaken, zooals in het vorig artikel gezegd is; doch
dit recht is cigen aan den aannemenden persoon cn
kan nict overgaan op zijn erfgenamen, zelfs in de
nederdalende linie.

AFDEELING 11,
RECHTSVORMEN VAN DE AANNEMING.

Art. 354. — Hij dic voornemens is iemand als
kind aan t¢ nemen, cn hij die verlangt als kind aan-
genomen le worden ingeval hij meerderjarig is, of
zelfs ingeval hij minderjarig is maar den leeftijd
van 16 jaar bereikl heeft, verschijnen voor den vre-
derechler van de woonplaats van den aannemenden
persoon of voor ecn nolaris om cr akle van hun we-
derzijdsche tocstemming te doen opmaken. Is het
aangenomen kind minder dan 16 jaar oud, dan wordt
de akie, in zijn naam, door zijn wetlelijken verte-
genwoordiger opgemaakt.

De tocstemming van den vader en de moeder, die
van den echtgenoot van het aangenomen kind cen die
van den echtgenoot van den aannemenden persoon,
worden gegeven in de akte van aanneming zelf of
bij afzonderlijke authentieke akte voor den nolaris of
den vrederechter van hun onderscheiden woonplaats.

Bij ontstentenis van wettelijk vertegenwoordiger,
wordt deze benoemd door den bij artikel 346 voorzic-
nen familieraad.

Art. 355. — De akle van aanneming moel ter be-
krachtiging voorgelegd worden aan de rechibank van
cerslen aanleg van de woonplaats van den aannemen-
den persoon. Te dien cinde, wordt door de meest ge-
veede parlij een uitgifte van die aktc of van jeder der
overcenkomstig hel vorig ‘artikel opgemaakic aklen,
aan den Procurcur des Konings bezorgd.
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81 Vadoptant est domicilié a I'étranger, le Procu-
reur du Roi et le tribunal de premiére instance de
Bruxelles sont compétents.

Le tribunal, réuni en Chambre du Conseil,
s'dtre procuré tous renseignements utiles, avoir évei-
tucllement entendu, ou a fout le moins avoir con-
voqué Fépoux divoree ou séparé de corps, non chargé
de Yexercice du droit de garde, ainsi que les parents,
méme de 'adopté majeur, vérific si la personne qui
se propose d'adopter jouif d’une bonune répulalion
et si les autres conditions requises par la loi sont
remplies.

aprés

Aprés avoir cnlendu le Procurcur du Roi, I'adop-
tant et Iadopté ou son représentant 1égal, ou ces der-
nicrs diment appelés, le tribunal prononce, sans
énoncer de motifs, en ces termes : « L’adoplion est »
ou « F'adoption n’est pas homologuée ».

Le jugement est prononcé a Vaudience publique.
S'il homologuc l'adoption et n'est pas [rappé d’appel,
il est inséré par extrail au Moniteur.

Art. 356. — Si le jugement homologue 'acdop-
tion, le Procurcur du Roi peut, dans les 30 jours du
prononcé, inierjeter appel de cc jugement.

Dans Ie méme délai, 'adoptant ct 'adopté peuvent
conjointement interjeter appel du jugement disant
que l'adoption n’est pas homologuée.

L'appel esl interjeté par requéte conformémenl &
lartiele 858 du Code de procédure civile.

La Cour d'appel instruit dans les mémes formes
quc le tribunal de premiére instance et prononce,
sans énoncer de motifs - « Le jugement esl con-
firmeé » ou « le jugement cst réformé »; « en consé-
quence, l'adoplion esl » ou « FPadoplion n'est pas
homologuée ».

8l
il est inséré par cxirait au

L’arrét est prononcé a4 l'audience publique.
homologue Tadoption,
Moniteur.

Art. 357. — Dans les quatre mois qui suivent le
jour du prononcé du jugement ou de Uarvét d’homo-
logation, le jugement, s'il n’esl pas frappé d’appel,
ou Farrél, el Iacte d’adoplion sont Llranscrils, a la
requéle de F'unc des parties, sur le registre de 1'état
civil du lieu ot 'adoptant est domicilié.

Si I'adoptant est domicilié & Uétranger, la lran-
scription est faite sur le registre de 'état. civil du
premicr district de Bruxelles,

leeft: de aannemende persoon zijn woonplaals. in
het buitenland, dan zijn .de Procureur des Konings
en de rechtbank van eersten aanleg, te Brussel, be-
voegd.

De rechtbaiik, vergaderd in Raadskamer; na #ich
alle nuttige inlickitingén -le hebben verschaft, n4
eventucel den uit den ceht of van tafel en heéd ge-
scheiden echtgenoot die niet is belast met het-vrecht
van bewaring, alsmede de ouders, zelfs' van den
mcerderjarigen aangenomenc te hebben gehoord of
althans gedagvaard, gaat na of de persoon die voor-
nemens is aan te nemen, ecn goede faam genict en
of de andere bij de wet vercischle voorwaarden Zijn
vervuld.

De rechtbank, na den Procureur des Konings, den
aannemenden persoon en het aangenomen kind of
zijn wellelijken vertegenwoordiger te hebben ge-
hoord, of deze laatsten behoorlijk opgeroepen, doet,
ronder opgave van redencn, uilspraak in de volgende
bewoordingen : « De aanneming is » of « dc aan-
neming is nict bekrachtigd ».

Het vonnis wordt in openbare tercchtzitling wit-
gesproken. Indien het de aanpeming bckxachtm en
geen beroep er tegen wordt mgcsleld, wordt’ hct, bij
uittreksel, in het Staatsblad hekendgemaakt.

Art. 356. — Indien hel vonnis de¢ aanneming be-
krachtigt, kan de Procurcur des Konings, binnen
30 dagen na de uitspraak, tegen dit vonnis berocp
instellen.

Binnen denzelfden termijn, kunnen de aannc-
mende persoon cn het aangenomen kind gezamen-
lijk beroep instellen fegen hel vonnis waarhij ge-
zegd wordt dat de aanneming nicl bekrachtigd is.

Het beroep wordt, overcenkomslig actikel 858 van
het Wetboek van burgerlijke rechisvordering, door
middel van een verzockschrifl ingesleld.

Het Mol van Beroep doct het onderzock in dezelfde
vormen als geschied is voor de rechtbank van cersten
aanleg, cn zonder opgave van redenen, doet het de
volgende uitspraak : « Het vonnis wordt bevestigd »
of « het vonnis wordl te niel gedaan »; « bijgevolg
is de aanneming hekrachligd » of « is de aanneming
nict heknchhgd ».

Hel arrest wordl in openbare lemcht/xttmf* unrrc
sproken. Indien het de aannceming. bcl\rach tigt,
wordt het, bij uittreksel, in het Staatsblad bekendﬂre—
maakt.

Arl. 857. — Binnen vier maanden nd déii dacr van
de uilspraak van het vonnis of van het arrest van
bekrachtiging, worden dit vonnis, indien geen be-
roep cr legen ingesteld is, of het arrest en de akle
van aanneming, op de voulormg van de ecne of de
andere partij, overgeschreven in hei 1'eg13tcr van
den burgerlijken stand van de plaals, waar de aan-
nemende persoon zijn woonplaals hccft ‘

Heeft de aannemende persoon zijn. woonplaats in
hel buitenland, dan wordi bedoelde inschrijving ge-
daan in het register van den burgerlijken stand van
het cerste district van Brussel.
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A . défaut de Paccomplissement de celte formalité
dans le délai prescrit, Vadoption est sans effet.

Mention de Tacte et du jugemenl ou de l'arrét
transerils esi faile en marge de Yacte de naissance
de Vadoplé el, éventuellement, de Vacle de mariage
de celui-¢i el des actes inkéressant Yétal civil de ses
descendants légitimes nés avant 'adoption.

Arl. 358. — Si Fadoptant meurt aprés lacte
d’adoption mais avant le prononcé du jugement ou
de l'arrét d’homologation, l'instruction est continuée
i la diligence de Vadopté et Padoplion est homolo-
gude, s'il y a lieu.

Les avants droit & la succession de Padoplant peu-
vent remettre au ministere public tous mémoires et
observations.

Art. 359. — L’adoption homologuée par une déci-
sion transcrile conformément & Varticle 357 produit
ses effets & partir de Pacle préva par Iarticle 354.

Art. 360. — La révocation de l’adoptxon peut, pour
des motifs tres graves, dlre prononcée sur la demande
de 'adoptant ou sur celle de I'adopté ainsi qu’d lini-
liative du Ministére public.

sous les réscrves ci-
jugée conformément
compélence.

L’action en révocation est,
apres, introduite, instruite et
aux régles de procédure et de

Si ke défendeur est domicilié & I'élranger, le tribu-
nal de premicre instance de Bruxelles est compétent.

Le ministére public est toujours entendu. Le juge-
ment est, dans tous les cas, susceptible d’appel tant
par le ministére public que par les parties.

Le dispositif de la décision coulée en force de chose
jugée, qui révoguc unc adoption, est inséré par
extrait au Moniteur.

Dans les trente jours qui suivent cette insertion, la
décision est transcritc conformément 4 'alinéa pre-
micr de Particle 357. A défaut de V'accomplissement
de cetle formalité dans le délai prescrit, la révocation
est sans effet.

Mention de la décision transcrite est faite en marge
de Yacte d’adoption et des actes énumérés dans le
dernier alinéa de Yarticle 357.

La révocation prononcée par une décision tran-
scrite conformément. & Varlicle précédent fait, & par-
tir de T'acle introductil d'instance, cesser tous les
effets de I'adoption.

Wordt die formaliteit binnen den voorgeschreven
termijn niet vervuld, dan blijft de aanneming. zon-
der gevolg.

Melding van de overgeschreven akte en van het
overgeschreven vonnis of arrest wordt gemaakt op
den rand van de akte van geboorte van het aange-
nomen kind en, cventueel, van de akte van huwe-
lijk van het aangenomm kmd cvenals van de akicn
dic betrckking hebben op de,n burgerlijken sland
van zijn, voér de aanneming geboren, wettige al-
stammelingen.

“Art. 358. — Indien de aannemende persoon slerft
na het opmaken van de akle van asnneming, maar
véor de uitspraak van het vonnis of van het arrest
van bekrachtiging, wordt het onderzoek op aanzock
van het aangenomen kind voortgezet en de aannc-
ming wordl bekrachtigd indien er toe aanleiding
bestaat.

De rechthebbenden op de nalatenschap van den
aannemenden persoon kunnen aan het openbaar
ministerie alle  vertoogschriften en opmerkingen
bezorgen,

Art. 359. — De aanneming bekrachtigd door cen
overcenkomstig artikel 857 overgeschreven beschik-
king, heeft haar uitwerking, zoodva de bij artikel 354
voorziene akle is opg emdakt

Art. 360. — De herroeping van de aanneming kan,
om zeer gewichtige redenen, op verzoek van den aan-
nemenden persoon of op dal van het aangenomen
kind, worden uitgesproken, alsmede op iniliatiel van
het Openbaar Ministerie.

De vordering tol herroeping wordt onder het hier-

pnavolgend voorbehoud ingesteld, bchandeld en
gevonnist, overeenkomstig dc gewone regelen van

rechtspleging en bevoegdheid.

Heell de verweerder zijn woonplaals in het buiten-
land, dan is de rechtbank van eersten aanleg te Brus-
sel bevoegd.

Het openbaar ministerie wordt altijd gchoord. Het
vonuis is, in alle gevallen, zoowel door het openbaar
ministeric als door de partijen, vatbaar voor beroep.

Het beschikkend gedeelte van de in kracht van
gewijsde gegane beschikking tot herroeping van ecn
aanneming wordt bij uittrcksel in het Stautsblad
hekendgemaakt.

Binnen derlig dagen na die bekendmaking, wordt
de bc<clnkk1ng, overeenkomstig de cerste alinea van
artikel 357, overgeschreven. Wordt dic formaliteit
binnen den voorgeschreven termijn niet vervuld, dan
blijft de herroeping zonder gevolg.

Meclding van de overgeschreven beschikking wordt
gemaakt op den rand van de akie van aanneming en
van de in de laatste alinea van artikel 857 opgesomde
aklen.

De herroeping uitgesproken bij cen overeenkom-
slig hel vorig artikel overgeschreven beschikking,
docl, met ingang van de akic tot inleiding van het
geding, al de gevolgen van de annneming ophouden.
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Toutefois, les articles 350 ¢t 353 restent applicables
nonobslant la révocation de l'adoption.
Art. 2.

Les articles 361 &4 370 conslituant le chapitre 1I du
titre VIII du livee 17 du Code civil intitulé « De la

tutelle officieuse », sont mainienus, sous réserve des |

modificalions suivantes apportées aux arlicles 361 et

368 :

Art. 361. — Tout individu agé de plus de 30 ans,
et sans enfants ni descendants légitimes, qui voudra,
durant la minorité d’'un individu, se l'attacher par
un titre légal, autre que l'adoplion, pourra devenir
son tuteur officieux, etc.

-

Art. 368. — 8i, & un moment quelconque, le tuteur
officicux veut adopler son pupille, il pourra &tre pro-
cédé a Yadoption dans les conditions et selon les
formes prescriles au chapitre précédent et les effets
en seront en tous points les mémes. '

Bruxelles, le 15 juin 1939.

Le Président du Sénat,

Nochtans blijven de artikelen 350 en 353, niette-
genstaande de herroeping van de aanneming, van
toepassing.

Art. 2.

De artikelen 361 tot 370 vormende hoofdstuk II
; van titel VHI van boek I van het Burgerlijk Wetboek
en getiteld « dienstwillige voogdij », worden gehand-
haafd, onder voorbehoud van de volgende wijzigin-
gen tocgebracht aan de artikelen 361 en 368 :

Art. 361. — Al wie meer dan 30 jaar oud is, geen
kinderen noch wettige afstammelingen heeft en een
persoon die nog minderjarig is, aan zich wil verbin-
den door een wetlelijken titel, anders dan de aanne-
ming, kan over hem dienstwillige voogd wordern,
CNnz.

Art. 368. — Indicn, op eenigerlei oogenblik, de
dienstwillige voogd zijn pleegkind wil aannemen,
kan cr worden overgegaan tot de aanneming in de
voorwaarden en met inachtneming van de vormen
voorgeschreven bij het vorig hoofdstitk en de gévol-
gen dearvan zullen op alle punten dezelfde zijn.

Brussel, 15 Juni 1939.

De Voorzitter van den Senaat,

R. GILLON.

Les Secrétaires,

| De Secretarissen,

Jos. VAN ROOSBROECK
J. HANQUET.
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!

i 6 Februari 19&0 Verslag, Nr 95,§

PROJET DE LOI sur 1'sadoption.

WETSONTWIRP op de asnnewing ven een kind,

AMENDENMERTEN door de HH. HUART en Cn voor-

ARTICLE PREMIER.

I.-Amendement & 1'art. 344 du Code civil

DIRE : Pour pouvoir adcpter, il faut 8tre:
fgé de plus de 40 ans, ..... ;

IT1,~-Amendement & l'art. 347 du Code civil

REDIGER CONME SUIT L'ALINEA 2 DE CET AR~
TICLE :

¥Si 1'adopté est un enfant naturel non re-
connu, le nom de 1'edoptant peut, par linc-
te mémz de 1l'adcpticn et du consentement
des parties, lui &tre conféré purement ot
simplement, sans &tre ajouté 4 son propre
nom, "

t

gesteld.
BERSTE SRTIKEL,

I.-Arendenent op artiksl 344 van het Burger-

1ijk Wetboek :
ZEGGEN : Om te kurnen aannemen, moet men
meer dan 40 jaar oud zijn, .....

IT.-Ameni=sn.nt op artikel 347 van het Burger-
1ijk Wetboek :
DY, TREEDE ALINEA VAN UIT ARTIKEL DOEN
LUIDEN ALS VOLGT :

"Is het aangenomen kind een niet erkend
natvurlijk kind, dezn kan het door de akte
van asnneming zelf en met de= toestemming van
de partijen gewoonweg den nasm van den aon-
nemendsn perscon bekomen, zonder dat die aen
zijr eigen neam toegevoegd wordt."

L. HUART.
E. DE WINDE,

A. KLUY

P

SKENS .

 H. CARTON e WILRT.!

JUSTIFICATION,

AMEND, T,~ La ligite de 35 =ns est trop besse!
Tile surait pour effet la rencontre fréguente
de 1'enfant adoptif et d'un enfant légitime au
méme foyer. Le maintien de la tutelle officieu-!

se permettrait Veillcurs aux poveusnds do plus.
deg 30 ons ‘de 8 attachor wm nineur avent de.lta-~,
dopter.

AMEND, II.-~ Ge texte reproduit celui qui fi-
gurait dens le projet voté per le Chembre, Il
remplacerait 1l'elinéa 2 voté par le Sénet, qui
permet d'une manidre sbsolue, et dang tous les

1'adoptant & celui de 1l'adepté, ce qui swscite
de sérieuses critiques en droit et en fait,

RECHTVAARDIGING,
AEND, I.- De beperking op 35 jaer is te laeg

' geateld. Dit zou voor gevolg hebben dat een

rangenomen en een wettig kind zich vaank zullen
sapen bevinden aen denzelfden haord, Het be-
houd ven de dienstwillige voogdlj zou, trou-
wens, ean de personen von meer dan 30 jasr toe-~
i laten zich aan den minderjerige te hechten,
vidr den aannemende.

AMEND, 1I,- Deze tekst is de nauwkeurige weer~

- gasne ven den tekst voorkomend in het ontwerp

~ dat dacr de Kamer werd gocdgekeurd. Hij zou in
. de placts komen ven dz 2de alinea door den Se-
cas, la substitution pure et simple du nom de |

naat asngenomen en waarbij, op een absolute
wijze en in el de gevallen, de zulver en een-
voudige in de pleatstelling vorziet vin de

‘ nasm van den asnnemenden perscon met die ven

den aengenomene, hetgeen ernstige bezware dn

i rechten en in feiten doet contstean,
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